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* Enjoy Colours Gym X o*
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Tapis Enjoy Colors Gym 3 en 1 avec mélodies Mata dla niemowlaka 3w1 z melodiami i kolorowymi projekcjami
et projections colorées WUrpoBoi1 KoBpuUK 3 B 1 ¢ Menognamm 1 BETHbIMN NPOEKLMAMMN
3 in 1 Gym mit Musik und Farbprojektion Melodiler ve renkli isiklar iceren 3'ii 1 arada bebek egzersiz minderi

Gimnasio 3 en 1 con melodias y proyeccion de colores  [|entp irpoBuit mysuuHwii 3 B 13 MenogiamMu Ta KONbOPOBUMY NPOEKLIAMM
Ginasio 3 em 1 com melodias e proje¢oes coloridas digla ;!9..‘439 Slewigoe 1,63 JLa.Ia;i Q>
Speelmat 3 in 1 met muziek en gekleurde projecties ;
F'upvaotiplo 3 o€ 1 pe peAwieg Kat EyXPWHES
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Minutes of classmal
(Mozart and Grle%) ,jazzand
New Age melodies

M|nut| di melodie classmhe /
\ (Mozart e Grieg), jazz 4
N e New Age

83 cm

@ 2 detachable toys
83 cm diameter

Soft padding

@ 2 giochi removibili
83 cm di diametro
Morbida imbottitura

@ 2 jouets amovibles
83 cm de diamétre
Rembourrage moelleux

@ 2 abnehmbare Spielfiguren
83 cm Durchmesser
Weiche Polsterung

@ 2 juegos desmontables
83 cm de didametro
Acolchado suave

@ 2 brinquedos removiveis
83 cm de diametro
Acolchoado macio

@ 2 afneembare speeltjes
Diameter van 83 cm
Zachte vulling

@ 2 agpaipovpeva maxvidia
83 cm diapeTpog
MaAakn emévéuon

@ 2 odpinane zabawki
83 cm $rednicy
Miekka mata

@ 2 CbEMHbIX UTPYLUKN
AnameTtp 83 cm
Msrkaa HabuBKa

@ Yerinden cikartilabilen 2 oyuncak
83 cmcap
Yumusak dolgu
@ 2 3HIMHiI irpawKkn
83 cmy piamerpi
M'aka HabuBKa

2 3ae JladilI ALLE Lell (@)
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Enjoy Colours Gym *

3-in-1 baby gym with melodies and colourful projections
Palestrina 3iin 1.con' melodie e proiezioni/colorate

ACAUTION: MUST ONLY BE ASSEMBLED BY AN ADULT.

Cod. 00 009866 000 000

Mcode 43318 Qy A A Fabric composition: Interior: 100% polyester Exterior: 100% polyester Composizione tessile: Esterno: 100 % Poliestere; Interno: 100% Poliestere Composition textile : intérieur : 100 %

0 polyester ; extérieur 100 % polyester. Bestandteile: innen: 100 % Polyester; auBen 100 % Polyester. Composicion textil: interior: 100 % poliéster; exterior 100 % poliéster. Composicdo téxtil:

Artsana S.P.A. - Via Saldarini Catelli, 1 c € @ Q @ [ H [ LO" LZO interior: 100 % poliéster; exterior: 100 % poliéster. Samenstelling stoffen: binnen: 100 % polyester; buiten 100 % polyester. ZUvBeon vpAcUaATOG: E0WTEPIKO: 100% TOALECTEPAG, 100%

22070 Grandate (Como) Ita[y C|<:-—7 A J nolveotépac. Tkanina: wypetnienie: 100 % poliester; wierzch 100 % poliester. Coctas TkaHu: cHapy»u - 100% nonuscTep, BHyTpu- 100% nonusctep. Kumas bilesimi: ici: %100 polyester,
—

PET PAP Disi: %100 polyester. Cknaa TecTunio: BcepeawHi: 100 % noniectep; 308Hi 100 % noniectep. sy 100%: 7)1 o yisssadgs 100%: ol o - it £33 2ibig o

www.chicco.com

.. Numero verde consumatori Italia 800 188 898

Turkiye'deki ithalatci: ARTSANA TURKEY BEBEK VE SAGLIK DYSTRYBUTOR: ARTSANA POLAND SP. Z O.0. GUARDAR ESTA EMBALAGEM PARA EVENTUAIS CONSULTAS ATENCAO! Esta embalagem pode conter fechos metalicos. Warning! This product must only be assembled  Avertissement ! l'assemblage de ce jouet doit  jAdvertencia! El montaje de este juguete debe  Waarschuwing! Dit speelgoed mag uitsluitend
URUNLERI AS. 01-377 WARSZAWA UL. POLCZYNSKA 31 A IMPORTADOR: ARTSANA BRASIL LTDA. . Retirar antes de entregar o brinquedo a crianca. by an adult. étre effectué exclusivement par un adulte. estar exclusivamente a cargo de un adulto. door een volwassene worden gemonteerd.
Eski Uskiidar Yolu Erkut Sokak Uner Plaza No:4/1 Kat:12 info.pl@artsana.com AV. COMENDADOR ALADINO SELMI, 4630 - GALPOES 06 E 07 Attenzione! Il montaggio di questo gioco deve ~ Warnung! Dieses Spielzeug darf nur von einem  Atengéo! A montagem deste brinquedo deve  Mpogoyn! H cuvappo\éynan autou Tou
Atasehir- Istanbul TURKEY VILA SAN MARTIN - CAMPINAS - SP - CEP 13.069-096 essere effettuato solo da un adulto. Erwachsenen montiert werden. ser efetuada exclusivamente por um adulto. TIPOIOVTOC IPEMEL Val ViveTal Povo amé eVANIKA.
Uretici: Artsana S.p.A Via Saldarini Catelli, 1 EIIE\ILPJ“ 1) 2246-21;)0 /SAC: (11) 2246-2129
:02.340.424/0001-20 . . - . L.
22070 Grandate (Como) Italy E-MAIL: sac brasil@artsana.com - SITE: www.chicco.com.br Ostrzezenie! Zabawka powinna by¢ Uyari! Uriiniin montaji yalnizca bir yetiskin oo paidl 1is guod oty ! ?'-""&
montowana tylko przez dorost osobe. tarafindan yapilmalidir. Jadd eIl
Made in China. Read the instructions carefully and keep for future reference. Leggere e Requires 3 1.5V AA batteries (not supplied). ABC, nonumep, MM, nonmactep Brumanue! C60pky AarHO Mrpywky YBaral 36upanHs uiei irpauku mae
Eagb.”cﬁm |r2:ﬁ!na. conservare. Lire et conserver. Bitte die Gebrauchsanweisung lesen und fiir Funziona con 3 pile AA da 1,5 volt (non inclgse). WsroTosuent: «Aprcaa C.n.A» Bita Cangapuri Karennu 1, AOMKHbI OCYWECTBAATD TONbKO B3POCbIE. BMKOHYBATVCA TifbKN JOPOCIIO 0COGOI0.
F:b:g:jern Cmsé zukiinftiges Nachschlagen aufbewahren. Leer y conservar las instrucciones. Ler Fonctionne avec 3 piles AA de 1,5 volt (non incluses). 22070 panpate, Komo, Uranus
Fabricado na China. e conservar para futura referéncia. Lezen en bewaren. AladoTe kai QUAGETE Funktioniert mit 3 Batterien AA zu 1,5 Volt (nicht enthalten). MmnopTep/AncTpr6bI0TOp/YNONHOMOUYEHHOE 13rOTOBUTENEM NINLIO:
Vervaardigd in China. ¢ odnyie. Prosimy doktadnie przeczyta¢ instrukcje i zachowad je na Funciona con 3 pll'as AAde 1,5V (no mc[uu.jas). ) 000 «AptcaHa Pyc», 125009 Poccus, 1. MockBa, [lerTapHbiit nepeynok,
Napdyetat oty Kiva. przysztosé. Mpouects u coxparmTs. Kullanma talimatlanini okuyunuz ve Funciona com 3 pl.!has AA de 1,5 volt (na}o |pCIU|das). .4, ctp. 1, www.chicco.ru, TenedoH: +7(495)662-30-27 DOM
\I;IVYP"OdUkowa”I? w Chinach. ileride bagvurmak igin saklayiniz. lMpouwntatu i 36eperTu. Leia e conserve. /\W;:EE):?( £3| E:gi#g:&ﬁ‘a\éa: ; fot)oktércgrtl?ézig;eezi)r\%u Bavovra) KOMI'IHEKTaU.;IH, npe,qon)?pex(eHMﬂ, YCIIOBWA XPaHEHWS, YXOA: CM.
3roToBneHo B Kntae. .. . e e R , . MHCTPYKLMIO/YNaKoBKy. XPaHUTb B UACTOM CyXOM MecTe, BAai OT
Cin'de iretilmistir. Jediall ta g &9—")“ g Ldisly diliey cleilelfoin ], Dziata na 3 baterie AA 1,5 volt (nie dotaczone). MCTOUHIKOB Temna 1 COMHEUHbIX NTyyel.
BurotoeneHo g Knai. PaboraeT ot 3 6atapeek AA 1,5 BOMBT (He BXOAAT B KOMIIIEKT). TP TC 008/2011 “O 6€30MacHOCTI UrpylueK”
opall 6 gis 3 adet 1,5V AA pil gerektirir (pakete dahil degildir). [lata n3rotoBneHusA: ykasaHa Ha ynakoske (popmar: [THH), rae M-rog,
Mpauyoe Big 3 6atapeiiok Tiny "AA" Hanpyroto 1,5 BONbT (He BXOL4ATb B KOMMEKT). HH-Hepens 8 rony
(83yg0 ) Jald 1.5 sgou AA wbyyllay 3 oo il cllagy Cpok cny6bl 2 ropa
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@ Musical Sensitivity

The child plays with sounds and notes, developing his/her
e .r sensitivity to rhythm and music.

Sensibilita Musicale
Il bambino gioca con i suoni e le note, sviluppando la propria
sensibilita al ritmo e alla musica.
Sensibilité Musicale
L'enfant joue avec les sons et les notes, développant ainsi sa propre sensibilité au
rythme et a la musique.
Musikalitat
Das Kind spielt mit den Klangen und den Noten und entwickelt so sein Rhythmus-
und Musikgefiihl.
Sensibilidad Musical
El nifio juega con los sonidos y las notas, desarrollando su sensibilidad al ritmo y la
musica.
Sensibilidade Musical
A crianca brinca com os sons e as notas musicais, desenvolvendo a sua consciéncia
ritmica e musical.
Gevoel Voor Muziek
Het kind speelt met geluiden en noten en ontwikkelt op deze manier een gevoel voor
ritme en muziek.
@ Movuoikn EvaieOncia
To maudi maiel pe TOUG NXOUG Kal TIG VOTEG, avamTUooovTag TV ualodnacia Tou oto
PLOUO KAl TN MOUGIKA.
@ Wrazliwos¢ Muzyczna
Dziecko bawi sie dzwiekami i nutami, rozwijajac przy tym wrazliwos¢ na rytmi na
muzyke.
@ My3sbIKasibHble Cnoco6HOCTH
Mys3blKasibHble UIPYLLKM MOMOTatoT Pa3BMBaTh YyBCTBO PYTMa 1 TakKTa y MasiblLen.
® Muzikal Hassasiyet
Cocuk, seslerle ve notalarla oynayarak; ritme ve mizige yonelik duyarliligini
gelistirir.
@ CnpuiHATTA My3uKkn
Irpu i3 3ByKaMu Ta HOTaMK PO3BUBAIOTb NMOYYTTA PUTMY Ta Mysvmaani 3pibHoCTi
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Visual Skills

Children learn to follow moving objects and to distinguish
shapes and colours. They are drawn by the bright lights and
colours.

@ Capacita Visive
Il bambino impara a seguire gli oggetti in movimento e a

distinguere forme e colori. E attratto da luci e colori vivaci.
@ Capacités Visuelles
L'enfant apprend a suivre les objets en mouvement et a distinguer les formes et les
couleurs. Il est attiré par les lumiéres et les couleurs vives.
@ Sehfahigkeit
Das Kind lernt, die sich bewegenden Gegenstédnde zu verfolgen und Formen und
Farben zu unterscheiden.Es wird von den Lichtern und lebhaften Farben angezogen.

@ Capacidades Visuales
El nifio aprende a seguir los objetos en movimiento y a distinguir las formas y los
colores. Es atraido por las luces y por los colores vivos.

@ Capacidades Visuais
O bebé aprende a seguir os objetos em movimento e a distinguir formas e cores.
E atraido por luzes e cores vivas.

@ Gezichtsvermogen
Het kind leert om bewegende voorwerpen te volgen en om vormen en kleuren te
onderscheiden. Hij wordt geboeid door lichtjes en vrolijke kleuren.

OnTikéG IkavoTnTEg

To maudi pabaivel va akolouBei Ta avTikeipeva og Kivnon Kat va Eexwpiletl
oxnHata kat xpwpata. MpoceAkveTal amod Ta wTa Kat Ta {wvtavd Xpwuata.
Zdolnosci Wzrokowe

Dziecko uczy sie sledzi¢ poruszajace sie przedmioty oraz rozrézniac ksztatty i
kolory. Jest zainteresowane $wiatetkami i zywymi kolorami.

3puTenbHble HaBbIKK

Pe6EHOK yunTbCA CefuThb 3a ABVKYLLMMINCA NpegMeTaMu 1 pasnmyatb Gopmbl 1
uBeta. Ero npuBneKatoT cBeT 1 ApKMe LBeTa.

Gorsel Beceriler
Cocuklar hareket eden nesneleri takip etmeyi ve sekiller ve renkleri ayirt
edebilmeyi 6grenir. Parlak isiklar ve renkler onlari cezbeder.

30poBi HABUYKMN
AnTVHa BUMTLCA CNigKyBaTV 3a NpeaMeTamu, AKi pyxaloTbca, Ta po3nisHaBaTu
bopmu Ta Konbopw. [ nprBabnoTb ACKpPaBe CBITNO Ta KONbOPWU.
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